
Ć
w

ic
ze

ni
a 

do
 s

er
ii

H
is

zp
ań

sk
i w

 tł
um

ac
ze

ni
ac

h.
 G

ra
m

at
yk

a

Monika Małuszyńska

ciekawe ćwiczenia, 
krzyżówki i test 
sprawdzający

idealny materiał
do systematycznej 
nauki

praktyczne
repetytorium na 
poziomie podstawowym

po
zi

om A1HISZPANSKI
TRENING TWÓJ OSOBISTY

TRENER JĘZYKOWY!

HISZPANSKI TRENING



Korekta iberystyczna i konsultacje: Alejandra Morales Gosk, Montserrat González Sánchez, 
Magdalena Filak-Radej

Korekta polonistyczna: Magdalena Bitner

Opracowanie graficzne: Kamila Romaniak

Ilustracje: Magdalena Bury

Projekt okładki: MARTSON Marta Chmielarz

Ilustracja na okładce: Magdalena Kloska

Skład i łamanie: Milena Lupa

Redaktorka prowadząca: Urszula Dobrowolska

www.prestonpublishing.pl

Wydanie I, Warszawa 2023

Preston School & Publishing

ul. Kolejowa 15/17, 01-217 Warszawa

e-mail: biuro@prestonpublishing.pl

Wszelkie prawa zastrzeżone. Rozpowszechnianie i kopiowanie całości lub części niniejszej 
publikacji jest zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Zabrania się jej publicznego 
udostępniania w internecie oraz odsprzedaży.

Autorka oraz wydawnictwo Preston Publishing dołożyli wszelkich starań, by informacje 
zawarte w tej publikacji zostały przedstawione starannie i rzetelnie. Jeśli zauważysz miejsce 
wymagające erraty lub zechcesz przekazać nam swoje sugestie dotyczące publikacji, napisz 
do nas na biuro@prestonpublishing.pl.

Copyright © 2023 Preston School & Publishing

KUP KSIĄŻKĘ ▶

https://prestonpublishing.pl/
https://prestonpublishing.pl/strona-glowna/604-hiszpanski-trening-a1.html


Monika Małuszyńska

po
zi

om A1HISZPANSKI
TRENING TWÓJ OSOBISTY 

TRENER JĘZYKOWY!

KUP KSIĄŻKĘ ▶

https://prestonpublishing.pl/strona-glowna/604-hiszpanski-trening-a1.html


O serii

Czy znasz Hiszpański w tłumaczeniach?

Cykl Hiszpański. Trening łączy w  sobie cechy praktycznego repetytorium  

gramatycznego i  rozrywki umysłowej. Znajdziesz w  nim prosto wyłożoną teorię, 

ciekawe ćwiczenia, testy oraz krzyżówki językowe.

Poszczególne rozdziały są powiązane z zagadnieniami gramatycznymi z serii książek 

Hiszpański w tłumaczeniach. Gramatyka. Zawarliśmy tutaj zadania, które stanowią 

doskonałe uzupełnienie dla korzystających z niej osób.

A1 A2 B1

+

B2 C1–C2

W przygotowaniu

Seria Hiszpański w  tłumaczeniach. Gramatyka to praktyczny kurs językowy na 

poziomie A1-C2 wraz z  nagraniami MP3. Najważniejsze zagadnienia gramatyczne, 

ułożone zgodnie ze stopniem trudności, są w nim omawiane krok po kroku. Uczysz 

się ich poprzez tłumaczenie zdań z języka codziennego. 

Z pomocą tych książek:

• wzbogacisz swoje wypowiedzi i wyeliminujesz błędy;

• poznasz przydatne słownictwo oraz użyteczne wyrażenia;

• poćwiczysz wymowę, a także konstruowanie poprawnych zdań. 

TRENING

+ 

TŁUMACZENIA 

= 
ŚWIETNA 

FORMA

 JĘZYKOWA

KUP KSIĄŻKĘ ▶

https://prestonpublishing.pl/strona-glowna/604-hiszpanski-trening-a1.html


Spis treści
Wstęp . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                          6

1.	 Frases útiles . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                               11
2.	 El verbo ser . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                13
3.	 Adjetivos y demostrativos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                    16
4.	 Presente de indicativo, verbos terminados en -ar. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                  20
5.	 Presente de indicativo, verbos terminados en -er, -ir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              23
6.	 Números y formación del plural . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                27
7.	 Tener y querer. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                              32
8.	 El verbo estar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                              35
9.	 Preguntas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                 39

10.	 Adjetivos posesivos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                         43
11.	 Los verbos irregulares ir, poder, hacer. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                           46
12.	 Hay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                       50
13.	 Expresiones de tiempo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                       54
14.	 Verbos irregulares 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                         59
15.	 Verbos irregulares 2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                          64
16.	 Tener y tener que . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                             68
17.	 Uso de los pronombres . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                      71
18.	 Uso de los pronombres y pronombres con preposiciones. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          75
19.	 Los verbos gustar, encantar, doler y parecer. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      79
20.	 Los reflexivos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                              83
21.	 Estructura estar + gerundio. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                    88
22.	 Artículos el, la, un, una, los, las, unos, unas. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       92
23.	 Nombres masculinos y femeninos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                             95
24.	 Estructura ir a + infinitivo (ir a hacer algo) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       99
25.	 Uso de mucho, poco, un poco de. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                              103
26.	 Frecuencia y otras expresiones de tiempo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       106
27.	 Comparación. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                               109
28.	 Preposiciones 1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                             113
29.	 Preposiciones 2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                             117
30.	 Imperativo 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                              121
31.	 Imperativo 2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                              126
32.	 Adverbios . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                130
33.	 Conectores . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                               134
34.	 Expresiones . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                              137
35.	 Repaso. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                   141
Krzyżówki . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                     149
Klucz. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                         178
Rozwiązania krzyżówek. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                          187
Słowniczek. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                    192

KUP KSIĄŻKĘ ▶

https://prestonpublishing.pl/strona-glowna/604-hiszpanski-trening-a1.html


Oddajemy w Twoje ręce książkę, która pomoże Ci w nauce języka hiszpańskiego na 
poziomie podstawowym (A1), i zapraszamy Cię do gramatycznej siłowni! Zapewniamy, 
że w ramach naszej serii treningów znajdziesz mnóstwo zadań, które zwiększą Twoją 
językową siłę i gibkość.

Ta książka powstała z myślą o wszystkich, którzy dopiero zaczynają przygodę z językiem 
hiszpańskim. Będzie świetną pomocą zarówno w stawianiu pierwszych kroków  
w pisaniu i w mówieniu w tym języku, jak i w powtarzaniu i utrwalaniu materiału.

Niniejsza publikacja stanowi uzupełnienie serii Hiszpański w tłumaczeniach. 
Gramatyka, ale można ją również śmiało traktować jako niezależny podręcznik. 
Rozdziały są tu ułożone tak, jak w pierwszym tomie serii gramatycznej i w sposób 
przemyślany prezentują zagadnienia od łatwiejszych do tych bardziej wymagających. 
Możesz też dowolnie wybierać interesujące Cię tematy i wykonywać tylko określone 
zadania.

Aby ułatwić Ci pracę, każdy rozdział rozpoczynamy od ramki ze zwięzłym i treściwym 
przedstawieniem omawianego zagadnienia gramatycznego. Następną jego część 
stanowią ćwiczenia, do których odpowiedzi możesz sprawdzić w kluczu znajdującym 
się na końcu książki. Rozwiązywanie zadań pomoże Ci zrozumieć i utrwalić nowo 
poznane konstrukcje lub powtórzyć wcześniej znane zagadnienia.

Nie przejmuj się, jeśli w zadaniach natrafisz na niezrozumiałe słownictwo. Słowa, które 
mogą sprawić trudność uczniom na poziomie A1, zostały ujęte i przetłumaczone 
w glosariuszach zamykających każdy rozdział. Co więcej, pod koniec książki znajdziesz 
dział z krzyżówkami, za pomocą których sprawdzisz, jak dobrze Ci się one utrwaliły.  
W ten sposób z naszą książką poćwiczysz nie tylko gramatykę, lecz także słownictwo! 
Jeśli podczas nauki zapomnisz znaczenia wcześniej poznanego słówka, możesz je 
sprawdzić w całościowym słowniczku zamieszczonym na końcu książki. 

Jesteśmy pewni, że rozwiązując nasze zadania, zrobisz szybkie postępy w nauce i że 
przyniesie Ci ona dużo satysfakcji. Pamiętaj, że podczas poznawania nowego języka 
najważniejsze są motywacja i systematyczność. Dlatego też postaraj się regularnie 
wykonywać językowe treningi. Przygotuj więc coś do pisania, zarezerwuj trochę czasu 
i rozpocznij systematyczną pracę z Twoim osobistym trenerem języka hiszpańskiego.

Gotów do działania? Zabieramy się do pracy!

Autorka i zespół Preston Publishing

Wstęp
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Wskazówki dotyczące wymowy

Litery Jak czytamy? Przykłady Znaki  
fonemów

c
czytamy jak k w połączeniach: c + a, c + o, c + u Cuba /k/
czytamy jak sepleniące s lub angielskie th w połączeniach: 
c + e, c + i

Ceuta /θ/

ch czytamy jak polskie cz, nieco zmiękczone Chile /ĉ/

g
czytamy jak g w połączeniach: g + a, g + o, g + u i ze  
spółgłoskami

Guatemala /g/

czytamy jak gardłowe h w połączeniach: g + e, g + i Gibraltar /ʎ/
h jest nieme Honduras –

j czytamy jak gardłowe h Juárez /x/
ll czytamy jak polskie j, lekko zmiękczone jak dź Sevilla /l̬/
ñ czytamy jak polskie ń, nieco wydłużone España /ɲ/
r na początku wyrazu oraz rr czytamy jak podwójne r Ruanda /r̄/
v czytamy jak b Valencia /b/

y
czytamy jak polskie j, lekko zmiękczone jak dź, a jeśli 
występuje samodzielnie, czytamy jak i

Yucatán /ʝ/

z czytamy jak sepleniące s lub angielskie th Zaragoza /θ/

Jak czytamy? Przykład

gue • gui czytamy jak polskie ge, gi; w tych połączeniach u jest nieme Guinea

que • qui czytamy jak polskie ke, ki; w tych połączeniach u jest nieme Quito

Zastosowane skróty i konwencje
Poniżej prezentujemy zestawienie skrótów występujących często w naszej książce.

m. masculino (rodzaj męski) os. osoba
f. femenino (rodzaj żeński) l. poj. liczba pojedyncza

pl. plural (liczba mnoga) l. mn. liczba mnoga
dosł. tłumaczenie dosłowne

Wymiany liter, pojawiające się w tematach czasowników podczas ich odmiany, 
oznaczone są strzałkami, np. eie. Fachowo są one nazywane obocznościami. 

Zaimki osobowe w kwadratowych nawiasach służą w ćwiczeniach za podpowiedzi w wybo-
rze właściwej formy czasownika. Podobnie jak w języku polskim, zaimki osobowe w funkcji 
podmiotu są zazwyczaj pomijane, chyba że zależy nam na podkreśleniu podmiotu.
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Do tego chcę 
wrócić To już umiem

1. Frases útiles | Przydatne wyrażenia

2. El verbo ser | Czasownik być

3. Adjetivos y demostrativos | Przymiotniki i zaimki 
wskazujące

4. Presente de indicativo, verbos terminados en -ar |  
Czas teraźniejszy, czasowniki zakończone na -ar

5. Presente de indicativo, verbos terminados en -er, -ir | 
Czas teraźniejszy, czasowniki zakończone na -er, -ir

6. Números y formación del plural | Liczby i tworzenie 
liczby mnogiej rzeczownika

7. Tener y querer | Mieć i chcieć 

8. El verbo estar | Czasownik estar

9. Preguntas | Pytania

10. Adjetivos posesivos | Zaimki dzierżawcze przymiotne

11. Los verbos irregulares ir, poder, hacer | Czasowniki 
nieregularne ir, poder, hacer

12. Hay | Konstrukcja hay + rzeczownik

13. Expresiones de tiempo | Wyrażenia związane z czasem

14. Verbos irregulares 1 | Czasowniki nieregularne,  
część 1

15. Verbos irregulares 2 | Czasowniki nieregularne,  
część 2

16. Tener y tener que | Czasownik tener i zwrot tener que

17. Uso de los pronombres | Użycie zaimków

18. Uso de los pronombres y pronombres con preposiciones | 
Użycie zaimków i zaimki osobowe z przyimkami

Mój plan nauki
Oto moje postępy:
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Do tego chcę 
wrócić To już umiem

19. Los verbos gustar, encantar, doler y parecer |  
Czasowniki gustar, encantar, doler i parecer

20. Los reflexivos | Zaimki zwrotne

21. Estructura estar + gerundio | Konstrukcja estar + 
gerundio

22. Artículos el, la, un, una, los, las, unos, unas | Rodzajniki 
określone i nieokreślone

23. Nombres masculinos y femeninos | Rzeczowniki 
rodzaju męskiego i żeńskiego

24. Estructura ir a + infinitivo (ir a hacer algo) |  
Określanie zamiaru w przyszłości

25. Uso de mucho, poco, un poco de | Użycie mucho, 
poco, un poco de

26. Frecuencia y otras expresiones de tiempo | Określanie 
częstotliwości i inne wyrażenia związane z czasem

27. Comparación | Porównywanie

28. Preposiciones 1 | Przyimki, część 1

29. Preposiciones 2 | Przyimki, część 2

30. Imperativo 1 | Tryb rozkazujący, część 1

31. Imperativo 2 | Tryb rozkazujący, część 2

32. Adverbios | Przysłówki

33. Conectores | Spójniki

34. Expresiones | Wyrażenia

35. Repaso | Powtórzenie – sprawdź się!

Mój plan nauki
Oto moje postępy:
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¡Manos a la obra!
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Unidad 2 •  El verbo ser prestonpublishing.pl 13KUP KSIĄŻKĘ ▶

Unidad 2
El verbo ser 

1.	 Uzupełnij zdania odpowiednimi formami czasownika ser.
Przykład: Este es mi primo Pablo.

1.	 [Yo]  inglés, de Mánchester.

2.	 Y tú, ¿  español?

3.	 Él y yo  hermanos.

4.	 ¿  usted médico?

5.	 Anabel y Sara  amigas de Jorge.

6.	 ¿[Vosotros]  polacos?

Polski czasownik być ma w języku hiszpańskim trzy odpowiedniki: ser, estar i haber 
(w konstrukcji hay + rzeczownik). Czasownika ser używamy, gdy: 

	Æ odnosimy się do cech stałych, takich jak wygląd, charakter, pochodzenie,  
wyznanie, zawód, stanowisko, relacja towarzyska czy rodzinna; 

	Æ określamy własność; 
	Æ przedstawiamy kogoś lub siebie;
	Æ podajemy datę i godzinę. 

Odmiana czasownika ser (być)

yo soy ja jestem nosotros/nosotras* somos my jesteśmy
tú eres ty jesteś vosotros/vosotras* sois wy jesteście

él es on jest ellos son oni są
ella es ona jest ellas son one są

usted es pan/pani jest ustedes son państwo** są

Pytania zadajemy, rozpoczynając zdanie od czasownika, np. ¿Es Juan profesor?. Może-
my też po prostu dodać znak zapytania przed zdaniem oznajmującym i zaraz po nim, 
np. Juan es profesor  ¿ Juan es profesor?.
Przeczenie tworzymy, wstawiając przed czasownikiem słowo no, np. Juan no es pro-
fesor. Podobnie jak w języku polskim, jeśli wiadomo, o kim mowa, nie ma potrzeby 
używania zaimka osobowego (ja, ty, on itd.) jako podmiotu w zdaniu. Nie musimy 
więc mówić: Nosotros somos amigos de Ana – My jesteśmy przyjaciółmi Any, wy-
starczy powiedzieć: Somos amigos de Ana – Jesteśmy przyjaciółmi Any. Dlatego też 
zaimki osobowe w funkcji podmiotu są zazwyczaj pomijane.

* Form nosotras i vosotras używamy dla grup składających się wyłącznie z osób płci 
żeńskiej, a nosotros i vosotros – osób płci męskiej lub grup mieszanych. 
** Słowo ustedes może znaczyć panie, panowie lub państwo.
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7.	 Marta, mi novia,  budista.

8.	 ¿De dónde  ustedes?

9.	 Tomás  un chico guapo y divertido.

10.	 Hoy  miércoles, 6 de diciembre.

11.	 No, [yo] no  dentista,  médica.

12.	 El aguacate, ¿  una fruta o una verdura?

13.	  la una de la tarde.

14.	 Este libro  de Olaf.

2.	 Zaprzecz zdaniom według schematu poniżej. Zauważ, że w kolejnym zdaniu 
nie trzeba powtarzać podmiotu, jeśli jest on taki sam jak w poprzednim.
Przykład: Esta chica es muy alta. (baja)  Esta chica no es muy alta. Es baja.

1.	 Este jersey es negro. (gris) 

2.	 Birgit y Petra son inglesas. (alemanas) 

3.	 Sois estudiantes de Medicina. (Biología) 

4.	 Usted es escritora. (fotógrafa) 

5.	 Eres su hermano. (primo) 

6.	 David y yo somos mayores. (jóvenes) 

7.	 Esta película es muy divertida. (aburrida) 

8.	 Ustedes son periodistas. (escritores)  

9.	 Ellos son bajos. (altos) 

10.	 Hoy es un día triste. (alegre) 

3.	 Przetłumacz, dobierając odpowiednie formy osobowe czasownika ser.
Przykład: Este libro es (jest) muy triste.

1.	 Esta  (jest) mi prima Rosa. 

2.	 ¿  (jesteście) buenos amigos de Miguel?

3.	 Hoy  (jest) martes.

4.	 Mi tía  (jest) médica y mi tío  (jest) dentista.

5.	 ¿  (jesteście) españolas? No,  (jesteśmy) polacas.
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6.	 El marido de mi prima  (jest) alemán.

7.	  (jesteśmy) estudiantes de Medicina.

8.	 ¿Ustedes (są) hermanos? 

9.	 Estos zapatos  (są) muy caros.

10.	 [Él]  (jest) delgado, pero muy fuerte. 

aburrido – nudny
alto – wysoki
aguacate (m.) – awokado
alegre – radosny, wesoły
alemán – niemiecki, Niemiec
alemana – niemiecka, Niemka
amiga (f.) – przyjaciółka
azul – niebieski
bajo – niski
biología (f.) – biologia
caro – drogi
chica (f.) – dziewczyna
¿de dónde? – skąd?
delgado – szczupły
dentista (m./f.) – dentysta/dentystka
día (m.) – dzień 
diciembre (m.) – grudzień
divertido – zabawny, wesoły
escritor (m.) – pisarz
escritora (f.) – pisarka
español – hiszpański, Hiszpan
española – hiszpańska, Hiszpanka
estudiante (m./f.) – student(ka), uczeń/
uczennica
fruta (f.) – owoc, owoce
fuerte – silny
gris – szary 
hermano (m.) – brat
hermanos (m., pl.) – bracia, rodzeństwo
hoy – dzisiaj

guapo – ładny, przystojny
inglés – angielski, Anglik
inglesa – angielska, Angielka
joven – młody
jersey (m.) – sweter
libro (m.) – książka
marido (m.) – mąż
martes (m.) – wtorek
mayor – starszy
medicina (f.) – medycyna
médica (f.) – lekarka
miércoles (m.) – środa
negro – czarny
novia (f.) – narzeczona, dziewczyna, 
panna młoda
padre (m.) – ojciec, rodzic
periodista (m./f.) – dziennikarz/ 
dziennikarka
polaco – polski, Polak
polaca – polska, Polka
primo (m.) – kuzyn
prima (f.) – kuzynka
profesor (m.) – nauczyciel, profesor
tarde (f.) – popołudnie
tío (m.) – wujek
tía (f.) – ciotka
triste – smutny
verdura (f.) – warzywo, warzywa
zapato (m.) – but

abc

Rozwiąż krzyżówkę na stronie 150.
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Unidad 33
Conectores

1.	 Uzupełnij zdania poniżej wyrażeniami z ramki.
Przykład: Tengo muchas ganas de verte, así que coge un taxi y vente pronto.

porque • pero • además • después • es que • a lo mejor • bueno • entonces • 
así que • aunque

1.	 No estoy segura,  creo que vive por aquí.

2.	 Prefiero pagar con tarjeta. Es más cómodo. , no llevo efectivo.

W tym rozdziale poznamy podstawowe spójniki, przy użyciu których możemy łączyć 
zdania:

porque ponieważ, bo
pero ale

además w dodatku, poza tym
después, luego później

a lo mejor może, być może
bueno cóż, hm

entonces wobec tego, w takim razie, więc
así que więc, tak więc
aunque chociaż

Słowo entonces najczęściej stawiamy na początku lub końcu zdania, np.: 
Entonces dime la verdad. – W takim razie powiedz mi prawdę. 
Vamos entonces. – Chodźmy więc.

Wyrażenie así que (więc) łączy dwa zdania ze sobą, np. No tenemos tiempo, así que 
date prisa – Nie mamy czasu, więc się pospiesz.

Zamiast potocznego wyrażenia a lo mejor (być może) można również użyć quizá, 
quizás lub tal vez, np.:

A lo mejor / Quizá(s) / Tal vez tienes razón. – Może masz rację.

Wyrażenia a lo mejor używamy zawsze z trybem oznajmującym, natomiast quizá(s) i tal 
vez, o ile prawdopodobieństwo zdarzenia się czegoś nie jest wysokie, wymagają użycia 
trybu łączącego (subjuntivo), o którym będzie mowa w kolejnych tomach tej serii.

Często stosowaną w języku potocznym formą jest es que. Tłumaczy się ją jako bo, 
chodzi o to, że lub po prostu. Można jej używać zamiennie z porque, zaczynając od 
niej kolejne zdanie, np.:

Ahora no puedo hablar porque tengo mucho trabajo.  Ahora no puedo hablar. 
Es que tengo mucho trabajo. – Teraz nie mogę rozmawiać, bo mam dużo pracy.
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3.	 Vamos a cambiar de piso  en este no estamos a gusto.

4.	 Voy a sentarme en la primera fila.  aquí no oigo nada.

5.	  podemos ir juntos a la fiesta, pero ahora ayúdame con esto.

6.	  hay otra manera de solucionar este problema. ¿Alguien tiene alguna 

idea?

7.	  estamos en abril, todavía nieva.

8.	 Lo tengo todo bajo control,  no te preocupes por mí.

9.	  ¿qué quieres hacer?

10.	 , supongo que es inevitable.

2.	 Połącz fragmenty z trzech kolumn poniżej, tak by tworzyły logiczny ciąg.
Przykład: No me gusta este tipo de fiestas. Además, ya tengo planes.

1.	 Tengo que devolver este vestido

2.	 Claro que queremos ayudarle,

3.	 No sé dónde están las llaves.

4.	 El jefe está en una reunión,

5.	 No puedo simplemente dejar de trabajar,

6.	 Primero quedamos en un bar.

7.	 ¿Qué hacemos

Después,

porque 

aunque

A lo mejor

así que

pero

entonces?

están debajo del felpudo.

me queda pequeño.

no puede hablar ahora.

no sabemos cómo.

nos vamos a la discoteca.

tengo muchas ganas de irme de viaje.

¿Lo compramos?

1.	

2.	

3.	

4.	

5.	

6.	

7.	

3.	 Przeformułuj zdania, zamieniając porque na es que.
Przykład: Necesito verte porque tengo que contarte algo.  Necesito verte. Es que 
tengo que contarte algo.

1.	 No puedo salir ahora porque tengo que estudiar.   

2.	 Voy a pedir otro trozo de esta tarta porque me encanta.   

3.	 No me extraña su comportamiento porque es muy tímido.   
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4.	 Ahora no puedo hablar porque tengo una reunión de trabajo.   

5.	 Necesitamos hablar porque todavía tengo mis dudas.   

 

4.	 Przetłumacz wyrażenia podane w nawiasach.

Przykład: No quiero causar problemas, pero (ale) se trata de su hermana.

1.	 Necesito pedirte un favor,  (ale) no puedes decir nada a nadie.
2.	 Sinceramente, estoy muy cansada.  (w dodatku), no me apetece hablar 

otra vez de esto.
3.	 Tienes razón,  (chociaż), en mi opinión, es demasiado tarde para cam-

biar de plan.
4.	 ¿  (w takim razie) ella ya no es tu novia?
5.	  (może) tienes razón. Hay que tranquilizarse.
6.	 Creo que está enfadado conmigo  (bo) no me habla.
7.	  (cóż), esas cosas pasan. Es la vida.
8.	 Échame una mano con esto.  (potem) te invito a una copa.
9.	 ¿  (ale), de qué estás hablando exactamente?

10.	 Ya tengo todo listo,  (tak więc) date prisa.

 

apetecer algo a alguien – chcieć czegoś, 
mieć na coś ochotę
bajo control – pod kontrolą
causar – sprawiać, powodować
comportamiento (m.) – zachowanie
copa (f.) – kieliszek, drink
devolver – zwracać
duda (f.) – wątpliwość
echar una mano (a alguien) – pomagać 
(komuś)
estar enfadado – gniewać się, być  
wściekłym
estar a gusto – czuć się dobrze/wygodnie
extrañar – dziwić, zastanawiać
favor (m.) – przysługa
felpudo (m.) – wycieraczka, mata

fila (f.) – rząd
inevitable – nieunikniony
invitar – zapraszać
manera (f.) – sposób
pedir – zamawiać
plan (m.) – plan
primero – najpierw
pronto – wkrótce, szybko
quedar pequeño/grande – być za  
małym/dużym
simplemente – (tak) po prostu
suponer – przypuszczać
tranquilizarse – uspokoić się
tímido – nieśmiały
trozo (m.) – kawałek

abc

Zapoznaj się ze słówkami z następnego rozdziału 
i rozwiąż krzyżówkę na stronie 176.
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Krzyżówki
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Rozwiąż krzyżówkę zawierającą słówka z rozdziału 2.

Horizontales Verticales

3. brat
5. niebieski
6. książka
7. ładny, przystojny
8. szczupły

12. szary
14. drogi
15. kuzyn
16. niski
17. student, uczeń
19. czarny

1. dziewczyna
2. silny
4. mąż
5. wysoki
9. nudny

10. środa
11. zabawny, wesoły
13. młody
18. przyjaciółka
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Rozwiąż krzyżówkę zawierającą słówka z rozdziałów 33 i 34.

Horizontales Verticales

2. nieśmiały
5. wkrótce, szybko
6. zamawiać
7. niewygodny, niezręczny
10. sprawa
11. przysługa
14. wywiad, rozmowa
15. sprawiać, powodować
16. plan
17. sposób
18. jeść podwieczorek

1. miejsce do siedzenia, siedzenie
2. kawałek
3. ogień
4. najpierw
8. zwracać
9. hamburger
12. zapraszać
13. ziemniak
15. kieliszek, drink
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UNIDAD 1

1. 1. b | 2. f | 3. n | 4. g | 5. a | 6. k | 7. i | 8. e | 9. l | 
10. d | 11. m | 12. j | 13. h | 14. c

2. 1. Hola. 2. Buenas tardes. 3. Buenas noches. 
4. Adiós/Chao. 5. Hasta luego. 6. Hasta mañana. 
7. ¿Cómo estás? 8. Bien, gracias. ¿Y tú? 9. ¿Cómo 
te llamas? / ¿Cómo se llama? 10. Me llamo… / 
Soy…

3. 1. Hola, estás, gracias 2. Perdón, dónde 3. te 
llamas, Me llamo 4. luego 5. gracias, De nada 

UNIDAD 2

1. 1. Soy 2. eres 3. somos 4. Es 5. son 6. Sois 7. es 
8. son 9. es 10. es 11. soy, soy 12. es 13. Es 14. es

2. 1. Este jersey no es negro. Es gris. 2. Birgit y 
Petra no son inglesas. Son alemanas. 3. No sois 
estudiantes de Medicina. Sois estudiantes de 
Biología. 4. Usted no es escritora. Es fotógrafa. 
5. No eres su hermano. Eres su primo. 6. David 
y yo no somos mayores. Somos jóvenes. 7. Esta 
película no es muy divertida. Es aburrida. 
8. Ustedes no son periodistas. Son escritores. 
9. Ellos no son bajos. Son altos. 10. Hoy no es 
un día triste. Es alegre. 

3. 1. es 2. Sois 3. es 4. es, es 5. Sois, somos 6. es 
7. Somos 8. son 9. son 10. Es

UNIDAD 3

1. 1. modernos 2. alemana 3. viejas 4. largo 
5. pequeña 6. bonitas 7. famoso 8. cómodo 
9. turística 10. altos

2. 1. español, española 2. francés, francesa 
3. alemán, alemana 4. italiano, italiana 5. inglés, 
inglesa 

3. 1. cómoda, moderna, cara, céntrica 
2. baja, delgada, largo, rubio, azules, blanca, 
simpática 3. ingleses, pequeño, turística, buen 
4. pequeños, cómodos, grande, acogedor, caros, 
céntricos 5. italiano, española, internacional, 
buena, simpáticos

4. Teresa: 1. aquellos 2. aquella 3. esas 4. ese 
5. este 6. estas Pedro: 1. estos 2. esta 3. ese 
4. esos 5. aquel 6. aquellas

5. 1. estas 2. Ese 3. este 4. Estos, aquellos 5. ese 
6. esto 7. Aquellas 8. Este 9. Eso/Esto 10. Este

UNIDAD 4

1. 1. hablas 2. habla 3. hablamos 4. hablan 
5. estudio 6. estudia 7. estudiamos 8. estudiáis 
9. llamo 10. llamas 11. llama 12. llamáis 
13. llaman 14. miro 15. miras 16. miramos 
17. miran

2. 1. habla 2. Bailo, canto 3. Estudiáis, trabajáis 
4. termina 5. Practicas 6. pagan 7. cambia 
8. viajan 9. fumo, espero 10. pasa, miras 
11. necesito 12. Cenamos, tomamos 13. fuman, 
Fumáis 14. Hablas 15. trabajan 16. bailo 
17. terminamos 18. pagáis 19. Necesito 20. cenan

3. 1. Llamo 2. gasta 3. pasa 4. Necesito 5. paga 
6. lleva 7. Trabajamos 8. escuchan 9. llega 
10. enseña 11. Bajamos 12. llevan

UNIDAD 5

1. 1. lees 2. lee 3. leemos 4. leen 5. veo 6. vemos 
7. veis 8. escribo 9. escribes 10. escribe 
11. escribís 12. escriben 13. subo 14. subes 
15. sube 16. subimos

2. 1. vende 2. comemos, tomamos 3. Creo, debe 
4. deben 5. Subes 6. vivo, Comparto 7. abren 
8. lee, ve 9. creemos 10. Metes, abres 11. venden 
12. Vivís 13. Compartimos 14. asiste 15. leo 
16. subo 17. escribe 18. asisten 19. escriben 
20. Vendes

3. 1. Bebe, Bebo 2. Meto, tomamos 3. leo, lee 
4. Compartimos/Tomamos, debo 5. ven, vemos

4. 1. Vivís 2. Subes, abro 3. descubrimos 4. Ves, 
suben 5. escribo 6. como, bebo 7. Creo, viven 
8. bebemos 9. comemos 10. lee, ve 

UNIDAD 6

1. 1. maletas 2. directores 3. ciudades 
4. veces 5. días 6. habitaciones 7. actrices 
8. gafas 9. mujeres 10. puertas 11. autobuses 
12. universidades 13. pantalones 14. primos

2. 1. padres, rubios 2. abuelos, españoles 
3. hijos, listos 4. chicos, graciosos 5. buenos 
médicos

Klucz
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3. Co robić: Haz deporte. Come muchas 
verduras. Relájate. Compra pan integral. Bebe 
mucha agua. Duerme suficiente. Czego nie 
robić: No fumes. No tomes bebidas azucaradas. 
No te preocupes demasiado. No veas mucho la 
tele. No trabajes demasiado duro. No juegues 
mucho a videojuegos.

4. 1. No lo pienses. 2. No le digas la verdad. 
3. No me des eso. 4. No te vayas. 5. No le 
escribas la dirección. 6. No le pagues. 7. No te 
laves. 8. No la llames. 9. No lo hagas. 10. No te 
vistas.

5. 1. no seas 2. No mires 3. no digas 4. No 
tengas miedo 5. No toques 6. No pongas 7. No 
te levantes 8. No pierdas 9. No hagas 10. no 
empieces

UNIDAD 32

1. 1. perfectamente 2. últimamente 
3. afortunadamente 4. precisamente 
5. seguramente 6. absolutamente 7. básicamente 
8. probablemente 9. desgraciadamente 
10. inmediatamente 11. prácticamente 
12. obviamente

2. 1. exactamente 2. Desgraciadamente 
3. inmediatamente 4. Afortunadamente 
5. Obviamente 6. perfectamente 7. fácilmente 
8. Básicamente 9. Probablemente 10. felizmente 

3. 1. bastante 2. De verdad 3. Claro 4. casi 5. ya 
6. demasiado temprano 7. perfectamente 8. muy 
9. tarde 10. tranquilamente 11. completamente 
12. mucho 

4. 1. mejor 2. peor 3. más 4. menos 5. más 
despacio 6. más temprano 7. más rápidamente 
8. más tarde

5. 1. prácticamente 2. completamente 
3. absolutamente 4. perfectamente 5. bastante 
menos 6. Desgraciadamente 7. exactamente 
8. un poco peor 9. Últimamente, mejor 10. En 
serio 11. Claro, de verdad 12. tranquilamente, de 
repente 13. Claramente 14. más despacio 15. un 
poco menos, mucho más 

UNIDAD 33

1. 1. pero 2. Además 3. porque 4. Es que 
5. Después 6. A lo mejor 7. Aunque 8. así que 
9. Entonces 10. Bueno 

2. 1. Tengo que devolver este vestido porque me 
queda pequeño. 2. Claro que queremos ayudarle, 
pero no sabemos cómo. 3. No sé dónde están 
las llaves. A lo mejor están debajo del felpudo. 
4. El jefe está en una reunión, así que no puede 
hablar ahora. 5. No puedo simplemente dejar de 
trabajar, aunque tengo muchas ganas de irme de 
viaje. 6. Primero quedamos en un bar. Después, 
nos vamos a la discoteca. 7. ¿Qué hacemos 
entonces? ¿Lo compramos?

3. 1. No puedo salir ahora. Es que tengo que 
estudiar. 2. Voy a pedir otro trozo de esta 
tarta. Es que me encanta. 3. No me extraña 
su comportamiento. Es que es muy tímido. 
4. Ahora no puedo hablar. Es que tengo una 
reunión de trabajo. 5. Necesitamos hablar. Es 
que todavía tengo mis dudas.

4. 1. pero 2. Además 3. aunque 4. Entonces 5. A 
lo mejor / Tal vez / Quizá(s) 6. porque 7. Bueno 
8. Después 9. Pero 10. así que 

UNIDAD 34

1. 1. Encantados. 2. Encantados. 3. Encantadas. 
4. Encantada. 5. Encantado.

2. 1. b | 2. d, f, h | 3. c, h | 4. b, e, g | 5. d, h | 6. a, 
e, g | 7. a, e, g | 8. h

3. 1. Disculpe 2. Perdona/Perdón 3. Perdone 
4. Disculpa

4. 1. ¡Jesús! / ¡Salud! 2. ¡Suerte! 3. ¡Salud! 
4. ¡Perdón!, ¡No pasa nada! 5. ¡Buen finde!, 
igualmente 6. O sea

5. 1. Qué alegría 2. Disculpe/Perdone/Perdón 
3. hombre 4. Perdona/Perdón/Disculpa 5. Qué 
pena 6. o sea 7. Qué asco 8. igualmente 9. suerte 
10. Buen fin de semana / Buen finde 11. Qué 
vergüenza 12. Qué guay 
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Rozwiązania krzyżówek
Krzyżówka do słówek z rozdziału 2.

Krzyżówka do słówek z rozdziału 4.

Krzyżówka do słówek z rozdziału 6.

Krzyżówka do słówek z rozdziału 3.

Krzyżówka do słówek z rozdziału 5.

Krzyżówka do słówek z rozdziału 7.

https://prestonpublishing.pl/strona-glowna/604-hiszpanski-trening-a1.html


KUP KSIĄŻKĘ ▶
191prestonpublishing.pl Rozwiązania krzyżówek

Krzyżówka do słówek z rozdziałów 30 i 31.

Krzyżówka do słówek z rozdziałów 33 i 34.

Krzyżówka do słówek z rozdziału 32.

Krzyżówka powtórkowa.
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Hiszpański w tłumaczeniach 
Praktyczny kurs języka hiszpańskiego A1-C2!

K U R S  A U D
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Przeczytaj 
zdanie

Z pomocą tych książek:

● wzbogacisz swoje wypowiedzi,
● wyeliminujesz błędy,
● poćwiczysz wymowę.

www.prestonpublishing.pl

Zobacz 
odpowiedź 

i posłuchaj wymowy

Poznaj metodę „w tłumaczeniach”

Sprawdź 
wskazówki 

po prawej stronie

Zapisz 
tłumaczenie

KSIĄŻKI 
DOSTĘPNE

TEŻ 
W WERSJI 
E-BOOK

Oto kompleksowe repetytorium na 
poziomie A1, a zarazem osobisty 
opiekun w językowej sali treningowej. 
Pomoże Ci ocenić Twoje umiejętności, 
wytłumaczy kwestie gramatyczne 
i zadba o Twój rozwój językowy – krok 
po kroku. To doskonały podręcznik 
dla samouków, ale z powodzeniem 
sprawdzi się także jako uzupełnienie 
nauki w szkole lub na kursach 
językowych.

Pamiętaj: żeby wykształcić językowe 
muskuły, nie warto iść na skróty! 
Hiszpański. Trening A1 poprowadzi 
Cię tak, aby na koniec kursu Twoja  
językowa kondycja była na wyższym 
poziomie. To jak, zabieramy się 
za ćwiczenia?

Chcesz popracować nad 
swoją językową formą? 
Marzysz o tym, by nauka 
hiszpańskiego była 
efektywna jak dobry trening? 
Jeśli tak, przedstawiamy Ci 
Twojego nowego trenera 
personalnego!

poziom

A1

Poznaj też książki z serii 
„w tłumaczeniach”, które 
wzbogacą Twój hiszpański 
na poziomie A1. Te oraz inne 
nasze pozycje do nauki języków 
obcych znajdziesz na
www.prestonpublishing.pl.

MATERIAŁ ZOSTAŁ 
PRZYGOTOWANY ZGODNIE 
Z ZASADAMI PRAWIDŁOWEGO 
TRENINGU:

Rozgrzewka: zapoznajesz się z teorią 
i przykładami.

Trening właściwy: wykonujesz 
ćwiczenia ułożone według stopnia 
trudności – od najprostszych do bardziej 
zaawansowanych.

Ćwiczenia relaksująco-utrwalające: 
rozwiązujesz krzyżówkę językową. 

OBSERWUJ NAS
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